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Entrée

Au nom de Dieu le Pere, le Fils, le Saint-Esprit
Amen

Seigneur tout-puissant, fais-nous revenir
Fais- luire ta face et nous serons sauvés

Le Seigneur soit avec vous

Et avec ton esprit

Assemblée : Macht hoch die Tiir, die Tor macht
weit, eu’r Herz zum Tempel zubereit’. Die Zweiglein
der Gottseligkeit steckt auf mit Andacht, Lust und
Freud; so kommt der Kénig auch zu euch, ja, Heil
und Leben mit zugleich. Gelobet sei mein Gott, voll
Rat, voll Tat, voll Gnad.

Portes, levez vos frontons,
élevez-vous, portes éternelles :

Qu'il entre, le roi de gloire !

Qui est ce roi de gloire ?

C'est le Seigneur, le fort, le vaillant,
le Seigneur, le vaillant des combats.
Portes, levez vos frontons, levez-les,
portes éternelles :

Qu'il entre, le roi de gloire !

Qui donc est ce roi de gloire ?

C'est le Seigneur, Dieu de l'univers.
C'est lui, le roi de gloire.

Réjouis-toi, fille de Sion !

Lance des acclamations, fille de Jérusalem !
Voici ton roi qui vient a toi.

Il est juste et victorieux.

Il est humble et monté sur un ane,

sur un anon, le petit d'une anesse.

I annonce la paix aux nations.

I domine d'une mer a l'autre.

Qu'il entre, le roi de gloire !

Qui donc est ce roi de gloire ?

C'est le Seigneur, Dieu de l'univers.
C'est lui, le roi de gloire. Il est humble.
Il annonce la paix aux nations.

Assemblée : Ouvrez les portes du saint lieu :
Voici venir le Fils de Dieu ! Pour temple saint, il
veut nos ceceurs : |l doit en étre seul Seigneur !
Sa grace nous délivrera Et son Esprit nous
conduira, L’Esprit du Créateur, L’Esprit du Dieu
sauveur. (31/11)

Demande de pardon
En silence portons devant Dieu ce qui entrave
sa venue parmi nous.

Silence

Tous: Que Dieu tout-puissant nous fasse
miséricorde, qu’il nous pardonne nos péchés
et nous conduise a la vie éternelle. Amen

nll'l I ] | 2'I L | | 1-'.‘2 | |

Toi quiviens vers nous, Sau-veur des nations  Seigneur, prends pitié.
- S T T AR - MR T
T I I T

il

Lu - miére de nos coeurs,  a-paise nos douleurs Christ, prends pitié de nous.
|D.1'| 1 L2 L | |1+|2 Ly

Viens pour nous sau-ver  Jésus, Fils de Dieu Seigneur, prends pitié.
Annonce du pardon

Dieu tout-puissant vous fait miséricorde. En Jé-
sus Christ, il est venu vous libérer de I'emprise
du mal et de la mort. Il vous renouvelle : enfants
de Dieu libres et aimés. Celui qui met sa con-
fiance en Dieu et trouve sa joie en Jésus Christ
sera sauve.
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Priere du jour

Seigneur Jésus, nous sommes rassemblés dans |’at-
tente de ta lumiere et dans I'espérance de ta venue.
Prépare-nous a t'accueillir, et a marcher avec toi.
Que nous demeurions en toi, qui vis et qui réegnes
avec le Pere et le Saint-Esprit, un seul Dieu pour les
siecles des siecles. Amen

Liturgie de la Parole
Chorale : Es kommt ein Schiff...

Lesung aus dem Buch der Offenbarung,

Und dem Engel der Gemeinde n Laodizea schreibe:
Das sagt, der Amen heift, der treue und wahrhaf-
tige Zeuge, der Anfang der Schépfung Gottes: Ich
kenne deine Werke, dass du weder kalt noch arm
bist. Ach, dass du kalt oder warm warest!
Weil du aber lau bist und weder warm noch kalt,
werde ich dich ausspeien aus meinem Munde. Du
sprichst: Ich bin reich und habe genug und rauche
nichts!, und weil3t nicht, dass du elend und jam-
merlich bist, arm, blind und bloR3. Ich rate dir, dass
du Gold von mir kaufst, das im Feuer gelautert ist,
damit du reich werdest, und weil3e Kleider, damit
du sie anziehst und die Schande deiner BloRe nicht
offenbar werde, und Augensalbe, deine Augen zu
salben, damit du sehen mogest. Welche ich lieb
abe, die weise ich zurecht und ziichtige ich. So sei
nun eifrig und tue BuBe! Siehe, ich stehe vor der
Tir und klopfe an. Wenn jemand meine Stimme
hoéren wird und die Tir auftun, zu dem werde ich
hineingehen und das Abendmahl mit ihm halten
und er mit mir. Wer tGberwindet, dem will ich ge-
ben, mit mir auf meinem Thron zu sitzen, wie auch
ich Uberwunden habe und mich gesetzt habe mit
meinem Vater auf seinen Thron. Wer Ohren hat,
der hore, was der Geist den Gemeinden sagt!
(3,14-22)

Assemblée : Zu Bethlehem geboren im Stall ein
Kindelein, gibt sich fiir uns verloren; gelobet muR
es sein.

Und wer dies Kind mit Freuden umfangen, kiissen
will, muB vorher mit ihm leiden groB Pein und
Marter viel,

danach mit ihm auch sterben und geistlich
auferstehn, das ewig Leben erben, wie an ihm
ist geschehn. (EG 8)

Alléluia ! Voici que ton Roi s’avance vers toi :
il est juste et victorieux ! Alléluia !
(zacharie 9, 9)
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Evangile selon Matthieu

Quand ils approcherent de Jérusalem et
arriverent pres de Bethphagé, au mont des
Oliviers, alors Jésus envoya deux disciples en
leur disant: Allez au village qui est devant
vous; Vs trouverez aussitdt une anesse
attachée et un anon avec elle ; détachez-la et
amenez-les-moi. Et si quelqu’un vous dit
guelque chose, vous répondrez : le Seigneur en
a besoin. Etil les laissera aller tout de suite. Cela
est arrivé pour que s’accomplisse ce qu’a dit le
prophéte : Dites a la fille de Sion : voici que ton
roi vient a toi, humble et monté sur une anesse
et sur un anon, le petit d’'une béte de somme.
Les disciples s’en allerent et, comme Jésus le
leur avait prescrit, ils amenerent I'anesse et
I’anon; puis ils disposerent sur eux leurs
vétements, et Jésus s’assit dessus. Le peuple,
en foule, étendit ses vétements sur la route ;
certains coupaient des branches aux arbres et
en jonchaient la route. Les foules qui
marchaient devant lui et celles qui le suivaient
criaient : Hosanna au Fils de David ! Béni soit au
nom du Seigneur celui qui vient. Hosanna au

plus haut des cieux !
(21,1-11)
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Prédication

Jésus se tient aux portes de Jérusalem, il entre
silencieusement dans la ville. Les hosannas?! de la
joie fusent de partout, mais nous savons qu’ils vont
bientdt étre recouverts par cet autre cri : crucifie-

le? ...

Dans la lettre adressée a I’Eglise de Laodicée, Jean
percoit le Christ, étonnement appelé I’Amen?, il se
tient a la porte, a la porte de I’Eglise de Laodicée,
aux portes de nos Eglises, & celle de notre cceur :
Voici, dit le Christ, je me tiens a la porte et je

frappe.

Christian Bobin vient de nous quitter, dans un
entretien avec le journal La Vie, il disait
récemment : Le temps presse. Les cavaliers de
I’Apocalypse sont arrivés a notre seuil, ils attendent
que l'on ouvre. Et méme a travers le bois de la
porte, ils nous regardent... Je souligne que, dans
son sens originel, I'apocalypse, n’est pas une fin du
monde, mais d’abord un dévoilement. Et c’est
précisément, c’est celui-ci que nous refusons : nous
ne voulons pas voir ce que nous avons fait de cette
terre* ! Nous ne voulons pas voir ni entendre !

Pour autant, le Christ se tient encore et toujours a
nos portes : Voici, je me tiens a la porte et je
frappe ! Il frappe doucement, délicatement. Il
frappe et attend patiemment que quelqu’un lui
ouvre !

Comme le Christ s’est approché des portes de la
ville sainte, il se tient aujourd’hui a chacune de nos
portes | Dans I'Evangile, il s’'identifie lui-méme a la
porte et dit a ses disciples : Moi, je suis la porte. Si
quelqu’un entre en passant par moi, il sera sauvé ;
il pourra entrer; il pourra sortir et trouver un
pdturage®. Dans I'image qui nous est confiée par
I’Apocalypse, le Christ se tient a ta porte,
discretement. Il frappe encore et toujours et
confiant, il attend que quelqu’un lui ouvre !

Quel respect de 'homme ! Il ne force rien, au
contraire, il frappe et continue de frapper a nos
portes... Il ne défonce pas les portes et les
existences comme ces terroristes qui disent agir au

nom de Dieu. Il ne force rien ! Non, il est I3, il
frappe, et attend !

Nous disons volontiers du temps de I’Avent,
qu’il est celui de I'attente du Seigneur. En ce
premier dimanche, j'aimerais inverser les mots
et dire que, I'Avent, c’est le temps ou le Christ
attend que ’homme lui ouvre sa porte afin qu’il
puisse entrer dans sa vie et dans la tente de son
ceeur.

Si par grace, nous lui ouvrons, que trouvera-t-
il ? Un peuple ferme dans la foi® ? Des hommes
et des femmes dont la foi s’est tiédie ou méme
refroidie ? Des cceurs de pauvres qui attendent
encore quelque chose ? Que trouvera-t-il ? Ne
répondons pas trop vite, mais au contraire,
laissons cette interrogation bousculer notre
quotidien.

Si nous lui ouvrons la porte, ne la refermons pas
trop vite non plus, au contraire, ouvrons-la
toute grande et préparons la Table
eucharistique pour que I’Amen puisse prendre
le repas avec nous et nous avec lui’.

Il frappe a la porte, et si quelqu’un entend ma
voix et ouvre la porte, j'entrerai chez lui; je
prendrai mon repas avec lui, et lui avec moi. Lui,
qui disait jadis a ses disciples, qu’il était le pain
vivant descendu du ciel®, prend a présent place
a la table et partage le repas que nous avons
préparé !

Le temps presse disait Christian Bobin, allons-
nous ouvrir la porte a celui qui frappe ? Ou
allons-nous continuer de nous réfugier derriere
nos pitoyables certitudes qui s’apparentent a la
tiédeur stigmatisée dans la lettre a I'Eglise de
Laodicée ?

Jésus le Christ se tient a notre porte et il frappe !
Le Seigneur passe... Ouvreras-tu quand frappe
Iinconnu ? Peux-tu laisser mourir la voix qui
réclame ta foi® chante une hymne monastique ?

Et /a foi, celle que nous avons regue, celle que
suscite I’Esprit saint, Christian Bobin dira d’elle,
c’est la vie a sa plus grande intensité ! La foi,



c’est le sommet de la vie... Et il rajoute : c’est le
plus dense de I'expérience humaine !

Belle entrée en Avent !
Pasteur Philippe Eber

Matthieu 21
Luc 23,21
Apocalypse 3,14
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Entretien avec Marie Chauday, La vie, du
21 octobre 2022
Jean 10,9
6 Cantique : Quand le Seigneur se montrera
Alléluia 31/31
Apocalypse 3,20
8 Jean 6,51
9 Hymne de la tradition monastique, En
Calcat
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Profession de foi
Je crois en Dieu le Pére, tout-puissant créateur
du ciel et de la terre.

Je crois en Jésus Christ, le Fils de Dieu. Il est venu
vivre parmi nous, il est mort sur la croix, il est
ressuscité. Aujourd’hui et pour toujours, il est
avec nous.

Je crois en I’Esprit saint qui nous rassemble dans
I’Eglise et qui nous fait vivre. Amen

Priere d’intercession

Seigneur Jésus, tu viens pour accomplir les an-
nonces des prophetes : Nous te prions pour
I'Eglise en chemin : qu'elle prépare ta venue,
gu'elle désigne l'injustice par son nom et qu'elle
éclaire par la vérité ceux qui sont en recherche.
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Pour le peu-ple qui te cher-che: viens, Em-ma-nu-el!

Nous te prions pour toutes les personnes qui
exercent une influence dans la vie publique :
Qu'ils n'oublient pas leurs responsabilités dans la
gestion des biens de la terre et qu'ils aient le
souci du bien-étre de tous les humains.

R/

Nous te prions pour les personnes stressées et
surmenées : Qu'elles trouvent un espace pour re-
poser leur corps et leur ame. Nous te prions les
uns pour les autres : Garde nos sens en éveil,
pour que nous percevions les signes de ta venue

et que nous reconnaissions ta présence parmi
nous.

R/

Nous te confions les personnes décédées et te
prions pour celles qui portent leur deuil. Que cha-
cun trouve son accomplissement en ta lumiere.
R/

Seigneur Jésus, c'est toi que nous attendons.
Comble notre profonde aspiration et conduis
toutes tes créatures a la merveilleuse liberté des
enfants de Dieu. Tu es notre espérance aujour-
d'hui et pour toujours. Amen.

Notre Pére qui es aux cieux,

gue ton nom soit sanctifié,

gue ton régne vienne,

que ta volonté soit faite

sur la terre comme au ciel.

Donne-nous aujourd’hui

notre pain de ce jour,

pardonne-nous nos offenses

comme nous pardonnons aussi

a ceux qui nous ont offensés

et ne nous laisse pas entrer en tentation,
mais délivre-nous du mal,

car c’est a toi qu’appartiennent le régne,
la puissance et la gloire,

aux siecles des siecles. Amen.

Assemblée : Macht hoch die Tiir, die Tor macht
weit, eu'r Herz zum Tempel zubereit'. Die
Zweiglein der Gottseligkeit steckt auf mit
ndacht, Lust und Freud; so kommt der Koénig
auch zu euch, ja, Heil und Leben mit zugleich.
Gelobet sei mein Gott, voll Rat, voll Tat, voll
Gnad.

Il est le Fils, le bien-aimé, Que Dieu choisit pour
nous sauver. Heureux le peuple et le pays Par
qui ce prince est accueilli ! A tous il veut donner
la paix : Son régne vienne pour jamais ! Voici,
divin Sauveur, Jésus, le Rédempteur ! (EG 1 ;
ALL 31/21)

Envoi
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Al -lez dans la paix du Seigneur ! Hous ren-dons grice 3 Dieu!




Bénédiction

Recevez la bénédiction du Seigneur :

Que le Dieu de I'espérance

vous remplisse de joie et de paix dans la foi
pour que vous débordiez d’espérance

par la puissance du Saint-Esprit.

Es segne und behite dich

der allmachtige und Barmherzige Gott:

der Vater (+) und der Sohn und der Heilige
Geist.
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- men, a-men, a-men.




